I N " Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
p ngmo l W AR N I N G Important: Please keep these instructions for future reference !

" Documents importants, a conserver soigneusement !
95 18 C H O Kl N G HAZAR D Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig !

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H 81evBuvon tou Mpageiou
E€umnpétnong Katavohwtwv
PLAYMOBIL Bpioketat o 6Aoug
Toug katahoyoug PLAYMOBIL.
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p
IO, ACHTUNG! Nicht auf

Augen oder Gesicht zielen. Nur Trinkwasser
verwenden. Nach dem Spielen austrocknen lassen.

@shd D WARNING! Do not aim

at eyes or face. Use only tap water. Dry thoroughly
after play.

D) () (CR) ATTENTION! Ne pas

viser les yeux ou le visage. N'utiliser que de I'eau
potable. Faire sécher aprés chaque utilisation.
(E) MEX) jADVERTENCIA! No apuntar a los ojos

ni a la cara. Utilizar solamente agua potable. Dejar
secar antes de guardar.

D) WAARSCHUWING! Niet op ogen of

gezicht richten. Enkel drinkbaar water gebruiken. Na
het spelen laten drogen.

(1D (CH) AVVERTENZAL! Non mirare agli occhi o al
viso. Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo
ogni uso.

@ ATENGAO! Nao apontar para os olhos ou face.
Utilizar somente agua potavel. Deixar secar antes de
guardar.

ADVARSEL! Sigt ikke mod gjne eller ansigt.
Anvend kun drikkevand. Lad det terre ud nar du er
feerdig med at lege.

(N)) ADVARSEL! Sikt ikke pa ansikt eller syne. Kun

drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken er
ferdig.

(8D (FIN) VARNING! Sikta inte mot &gon eller

ansikte. Anvand endast dricksvatten. Lat torka efter
anvandandet.

(FIN) VAROITUS! Ei saa kohdistaa suoraan silmiin tai
kasvoihin. Kayta ainoastaan juomavetta. Anna kuivua
leikin jalkeen.

® FIGYELMEZTETES. Tilos szemre vagy arcra

célozni.Kérjlk kizardlag ivévizet hasznaljon! Jaték utan
ajanlott a termék kiszaritasal

(€2) UPOZORNENI! Nemifte na oti nebo na oblicej!
Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hrani nechat vyschnout.
@ HOIATUS! Ara sihi silmadesse ega nékku.

Kasutada iiksnes joogivett! Mangimise jarel kuivatada!

@ BRIDINAJUMS! Nevérst pret acim vai seju.
Izmantot tikai dzeramo Gdeni. Péc spéléSanas Jaut
nozat.

(LT ISPEJIMAS! Netaikyti j akis arba veida.
Naudokite tik geriamajj vandenj. Pazaidus,
iSdziovinkite.

OPOZORILO! Ne merite v odi ali obraz. V igraco
vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraca posusi.

(SK) UPOZORNENIE! Nemierit do ogi alebo do tvére.
Pouzvat iba pitn vodu. Po hre nechat vyschnut.

OSTRZEZENIE! Nie celowaé w oczy i twarz.

Uzywaj tylko wode pitng. Po zabawie pozostaw do
wyschniecia.

@ DIKKAT! Géze veya yiize dogru
tutmayiniz. Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan
sonra kurumaya birakin.

@ MNpogidotroinon! Mn pnv yivetai

OTOXEUON OTA PATIA ) OTO TIPOCWTTO. XPNOILOTIOIEIOTE
H6vo vepd Bpuong. MOAIG TEAEIWOETE, QWAOTE TO
TIaIXVidl va OTEYVWOE! EVTEAWS.

AVERTISMENT! Nu se tinteste in ochi sau in
fatd. Se foloseste doar apa potabila. Dupa joaca se
lasa sa se usuce.

BHumaHue! He HacouBaiiTe KbM ounTe 1

nuueto. Manonseaiite camo nuTeiiHa Boaa. Cnep urpa
ocTaBeTe a U3CbXHE.

UPOZORENJE! Ne ciljati u odi ili lice. Koristiti
samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti da se osusi.
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@ @ @ @ Nur Trinkwasser verwenden. Nach dem Spielen

austrocknen lassen.

@ @ Use only tap water. Dry thoroughly after play.
® @ @ N'utiliser que de I'eau potable. Faire sécher

aprés chaque utilisation.
® @ Utilizar solamente agua potable. Dejar secar antes de guardar.

@ Enkel drinkbaar water gebruiken. Na het spelen laten drogen.
@ @ Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo ogni uso.
® Utilizar somente agua potavel. Deixar secar antes de guardar.
Anvend kun drikkevand. Lad det terre ud nar du er feerdig med at lege.
® Kun drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken er ferdig.
@ @ Anvand endast dricksvatten. Lat torka efter anvéndandet.
@ Kayta ainoastaan juomavetta. Anna kuivua leikin jalkeen.

® Kérjlik kizardlag ivovizet hasznaljon! Jaték utan ajanlott a termék
kiszaritasa!

@ Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hrani nechat vyschnout.

@ Kasutada iksnes joogivett! Mangimise jarel kuivatada!

@ Izmantot tikai dzeramo Gdeni. Péc spéléSanas Jaut nozat.

@ Naudokite tik geriamajj vandenj. Pazaidus, iSdzZiovinkite.

V igraco vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraca posusi.

@ Pouzvat iba pitnt vodu. Po hre nechat vyschnut.

Uzywaj tylko wode pitna. Po zabawie pozostaw do wyschniecia.
@ Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan sonra kurumaya birakin.

@ XpnaipoTroigioTe pévo vepd Bpuong. MOAg TEAEIWOETE, aWAOTE TO
TTaIXVidl va OTEYVWOEI EVIEAWG.

Se foloseste doar apa potabild. Dupa joaca se lasa sa se usuce.
Manonagaiite camo nuteitHa Boaa. Cnep urpa octaBeTe [1a U3CbXHe.

Koristiti samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti da se osusi.

@ K. e e BT




@ 30 20 9693 @ @ 30 23 0020

=

@

30 20 9703
30209733
30 09 8970
A
( N
30 22 5902 2X 30 63 3734
30211780 —~
7
30 09 8940 30 20 9683

N ) & 30 63 3874 'T\
» »
30 21 0832
30 20 4862

./{ 30 46 3370
30 00 4163 30 00 4173 30 00 4203 30 46 3360

Abbildungen kénnen vom Original abweichen. / Product may differ from image shown.

12 Les illustrations peuvent différer de |'original. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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